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|
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TABLE 1. Factory Sales of Electric Storage Batteries TABLEAU 1. Ventes 3 1'usine de batteries d'accumulateurs
électriques
Units sold Selling value
at planc(l)
Unités vendues Prix de vente

3 1'usine(l)

. TSR T~ R - TIRE 545

For srarttoy sadfor 1gatales 6t Loremal pabosties sogloms -~ Secsms au dfmarrane
et/ou 3 l'allumage de moteurs 3 combustion interne:

Automotive type (all types primarily to fit passenger cars regardless of applica-
tion) includes groups other than those listed below — Pour automobiles (tous
genres destinés principalement 3 €tre montés dans les voitures, qu'elle qu'en
soit 1'utilisation) y compris d’autres groupes exclus ci-dessous:

For initial installation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation intérieure 33,016 o
Exported — Exportations x eee

For replacement purposes — Remplacement: !
Domestic — Consommation intérieure 264,923 8,654,722
Exported - Exportations x x ‘

Heavy-duty transport, motor coach and bus and diesel starting batteries (excluding
marine) includes groups lb, 3, 4, 4b, 4d, 5d, 6d, 7d and 8d — A grande capacité,
servant au démarrage de poids lourds, d'autobus et de diesels (bateaux exclus) y
compris des groupes 1b, 3, 4, 4b, 4d, 5d, 6d, 7d et Bd:

For initial installation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation intérieure 17,573
Exported — Exportations X

For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure 28,656 1,863,930
Fxported — Exportations x : <

. See footnote(s) on page 3. Voir note(s) & la page 3.
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TABLE 1. Factory Sales of Electric Storage Batteries — Concluded

TABLEAU 1. Ventes 23 1'usine de batteries d'accumulateurs &lectrigeuss — fiw

o — o =

i st 5 oG

Unités vendues

Seliing vaiue

at plant(l)

Prix de vente
3 1'usine(l)

number — nombre

i {
i
1 |

Marine — Pour bateaux

For direct motive power — Servant directement & fournir la force motrice cells 13,420
piles
For all other purposes (including alrcraft, motorcycle, communication,
farm lighting and railway service) — Servant a toute autre fin (y com-
pris aviation, motocyclettes, communications, éclairage dans les ex-
ploitations agricoles et chemins de fer) ok

Parts and supplies — Pigces et fournitures 3

dollars

X

1,921,953

1,587,193

125,079

See footnote(s) on page 3.
Voir note(s) & la page 3.

TABLE 2. Factory Sales of Electric Storage Batteries, Year-to-date

TABLEAU 2. Ventes & 1'usine de batteries d'accumulateurs électriques, total cumulatif

Units sold

Unités vendues

number — nombre
For starting and/or ignition of internal combustion engines - Servant au démarrage
et/ou 8 1'allumage de moteurs A combustion Interne:

Automotive type (all types primarily to fit passenger cars regardless of applica-
tion) includes groups other than those listed below. — Pour automobiles (tous
genres destinés prinicpalement 3 €tre montés dans les voitures, qu'elle qu'en
soit 1'utilisation) y compris d'autres groupes exclus ci-dessous.

For initial installation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation intérieure
Exported — Exportations

For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure
Exported — Exportations

2,836,488
x

Heavy-duty transport, motor coach and bus and diesel starting bagtteries (excluding
marine) includes groups lb, 3, 4, 4b, 4d, 5d, 6d, 7d and 8d — A grande capacité.
servant au démarrage de poids lourds, d'autobus et de diesels (bateaux exclus)

y compris des groupes lb, 3, 4, 4b, 4d, 5d, 6d, 7d et 8d:

For initial installation — Installation d’origine:
Domestic — Consommation intérieure
Exported — Exportations

263,079
x

For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure
Exported — Exportations

411,206
x

See footnote(s) on page 3.
Voir note(s) 3 la page 3.

Selling value
at plantii}

Prix de vent
A 1'usineil)

dollars

90,054,933
x

24,806, 580

=




. IABLE 2. Factory Sales of Electric Storage Batteries, Year-to-date — Concluded

T&BLEAU 2. Ventes 3 l'usine de batteries d'accumulateurs électriques, total cumulatif — fin

Selling value
Units sold at plant(1)

Unités vendues Prix de vente
& 1'usine(1)

number — nombre dollars
Marine — Pour bateaux b b
For direct motive power — Servant directement 3 fournir la force motrice cells 162,307 21,094,144
piles

For all other purposes (including aircraft, motorcycle, communication, farm light-

ing and railway service) — Servant a toute autre fin (y compris aviation, moto-

cyclettes, communications, éclairage dans les exploitations agricoles et chemins

de fer) ‘e 18,200, 484%
Parts and supplies — Piéces et fournitures 0o 819,538
(1) Factory selling value exclusive of sales tax or excise duties.
(1) Valeur départ usine sans les taxes de vente et les droits d'accise.
... figures not appropriate or not applicable.
... n'ayant pas lieu de figurer.

v monfidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

@sonfidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

¥ revised figure.

i qenbre vecrifié.
e Nota

These data reflect sales to retailers and whole- Ces statistiques montrent les ventes aux détaillants et aux
salers. They do not reflect actual retail sales to grossistes, non les ventes au détail réelles aux consomma-
consumers. teurs.

This report reflects the experience of Che respon- Le présent rapport traduit l'activité des entreprises
dent firms listed on page 4. répondantes &numérées A la page 4.
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List of Reporting Firms

Liste des firmes déclarantes

1010656465

.'..j.l\_.’_ri

Name

Nom

Plant locatlvn

Localisation de 1'usine

Canada Dominion Battery (2)

Canadian Battery Corporation Ltd. (la, (i1), 1b, (i), (1i1), lc, 2, 3, &)
C.D. Batteries (A Div. of Eltra Canada Ltd.) (2, 3)

Chloride Motive Power Ltd. (2, 3, &)
ESB Canada Limited (la, (i), (ii), 1b, (1) (i1), le, 2, 3, 4)

General Motors of Canada Ltd. (la, (i) (ii), 1b, (1), (ii)

Gould Manufacturing of Canada Limited (Industrial Battery Div.) (2, 3, 4)

Hay Battery (2)

La Corporation de Batteries Cegelec (la, (ii), 1b, (ii), lec, 3)

Nife — Powertronic Corp. (3)

Prestolite Company, The, Division of Eltra of Canada Ltd. (Battery (la, (i), (ii)
Division.) (4,181

Saft Batteries Limited (3)

Sandford Batteries (2)

Varta Batteries Ltd. (la, (i), (ii), 1b,

(i1), le, 2, 3, 4)

(1),

» 16, (1),

Acton, Ont.

Richmond, B.C. — C.-B.
Perth, Ont.
Yississauga, Ont.
Toronto, Ont.

(Oshawa, Ont.

Fort Erie, Ont.
Hamilton, Ont.
Louiseville, Qué.
Scarborough, Ont.
Drummondville, Qué.
Toroanto, Ont,
Calgary, Alta. — Alb.
Toronto, Ont.
Hamilton, Oni.
Lachine, Qud.
Scarborough, G .

Winnlpeg, Man.
Richmond, B.C. — C.-B.

Note: The numbers shown after the firm name relate to the items listed below and indicate the type of operations carried on

by the firm:
1. For starting lighting, and/or ignition of internal combustion engines:

(a) Automotive type (all types primarily designed to fit passenger cars regardless of application):

(i) For initial installation.
(ii) For replacement purposes.

(b) Heavy-duty transport, motor coach and bus and Diesel starting batteries (excluding marine):

(1) For initial installation.
(11) For replacement purposes.
{c) Marine.
2, For direct motive power.

3, For all other purposes (including aircraft, motorcycle, communication, farm-lighting and railway service).

4. Parts and supplies.

Nota: Les chiffres figurant aprés le nom des firmes correspondent aux articles énumérés ci-dessous et identiffent le genre

d'activité opérée par la firme:
1. Servant au démarrage et/ou 3 1’allumage de moteurs 3 combustion interne:

a) Pour automobiles (tous genres destinés principalement 3 &tre montés dans les voitures guelle qu'en soit

1'utilisation):
(1) Installation d'origine.
(ii) Remplacement.

b) A grande capacité, servant au démarrage de poids lourds, d'autobus et de diesels (bateaux exclus):

(1) Installation d'origine.
(ii1) Remplacement.
¢) Pour bateaux.
Servant directement & fournir la force motrice.

w N

agricoles et chemins de fer).
4. Pidces et fournitures.

Servant 3 toute autre fin (y compris aéronefs, motocyclettes, communication, €clairage dans les exploitations




